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GRAND-THEATRE.

(Yest au mois de novembre 1847, que M. Verdi

‘Sest révélé pour la premiére fois & un publie

fran(;ais; par I’épér&l de Jérusalem. Depuis lors, il
a pris possession de nos scénes lyriques, et accu-
mulant chef-d’cuvre sur chef-d'eeuvre,, il est de-
venu Pun des premiers dans cet art difficile d’¢-

mouvoir ¢t de passionner la foule.

Quelques détails biographiques sur M. Verdi ne:

seront point déplacés, et pour quelques-uns de
nos lecteurs, ils auront peut-¢ire Pattrait de la
nouveauté.

Il est & remarquer que presque tous ceux que

le génie vient un jour froler de son aile et qui

prennent place parmi les puissants de Pintelli-

gence, ne voient pas leur bereeau entouré des
douccurs ct des facilités que donnent le haut
rang ou la fortunc; le sentier de la vie leur est
pre et rude; ils marchent et grandissent, ils
gélévent, ils arrivent au but, mais les pieds dé-
chirés aux ronces du chemin et souvent tout
meurtris par la lutte. — Giuseppe Verdi ne fait

que peu exception a cette régle.

FERUILLEAY DD

~(EUVRES DE JEROME COTON

Biographie des Acteurs qui ont tllustré la scéne
Lyonnaise.

M. PARENT.
( Suite. — Voir le dernier numero,

Nous arrivors 3 1811. Mon bienfaiteur n’avait
pas satisfit 4 la conscription, car, lorsqu’il avait
atteint Page, il ¢uait prisonnier en Angleterre,
€l son pére , ne sachant ce qu’il ¢lait devenu,
ne l'avait pas déclaré. Ayant é1¢ dénoncé (on ne
sait par qui) il fut incorporé de suite dans le 24™
de ligne qui était en garuison & Lyon, ala caserne
des Colinettes. 11 avait é1¢ menacé d’étre con-
duit de brigade en brigade comme réfractaire,

Fils d’un pauvre aubergiste de Roncole, dans
le duché de Parme, il eut & trlompher de bien
des déboires, 4 essuyer bien des tribulations ou
des railleries avant que la protection d’un orga-
niste de village parvint & surmonter les résistan-
ces de la famille, et 4 obtenir pour le futur com-
positeur une place a1école que dirigeait Lavigna,
Pimpresario du théatre la Scala.

Vest en 1839, que Verdi fit représenter son
premier opéra. Depuis lors, il ne s’est presque
pas écoulé d’année ou il n’ait enrichi Milan, Na-
ples, Florence ou Venise d’une ceuvre nouvelle.

Grace au Théitre italien, le public de Paris
connait mieux que celui de province le réper-
toire de Yerdi; mais pour avoir une juste idée de
la réputation du maesiro , c’cst en ltalie qu™il faut

le prendre. Il'y a vingt ans on n’y jurail que par

Rossini, qut avait fait oublier toas ses devancicrs;

aujourd’hui, le nom de Verdi est dans toutes les
bouches, ct cependant au-deld des monts comme
cu France, les eritiques ne manquent pas & l'au-
teur de Rigoletto, mais le nombre de ses admi-
ratcurs emporte, il lui savent gré de viser @
Peffet et de Patteindre toujours, de rester humain
méme dans ses divagations les plus fantastiques;

d’¢touffer au besoin, par le débordement d’une
1

orchestration savante, Pexpression souvent insuf-
fisante de la voix et du chant, de trouver encore
des réformes a accomplir aprés que la grande ré-
volution musicsle semble consommée. Si on lui
reproche Vabus des réminiscences, la banalité
des intentions et quelques velléités de plagiat,
ils répondent que, comme tout autre , Werdi a'le
droit de prendre son bien ou il le jrouve, —
Pour nous, le seul reproche sérieux ‘que nous
puissions faire aux partitions du maitre, c’est de
manquer de naivelé; malhenreusement n’est pas
naif qui veut, c’est un don de la nature.

Quoi qu'il en soit, la vogue dont jouit ‘M.
Verdi a sa raison d’¢étre; Rossini s'est endormi
au milicu de sa gloire; Mcyerbeer met des an-
nées a ciseler un chef-d’euvre. On a donc di
accueillir un compositeur fécond, un talent plein
de richesses qui vient répondre aux besoins sans
cesse reconnaissauts d’émotions nouvelles. —
Que M. Verdi égale ou non ses devanciers, telle
n’est point la question : il fait autrement, et
c'est ce (ui importe 4 notre mobile dilettan-
tisme.

Rigolelto voit chaque jour grandir son suceés.
Un peu surpris d’abord et en quelque sorte dé-

routé par cette musique aux allures capricieuses,

=

mais, protégé par le maire de Lyon, par le direc-
teur des théatres, et surtout par le commandant
de la place, on lui permit dese faire remplacer.
It chercha donc un remplacant, mais c'étail
chose rare, quoiqu’alors on fut en paix. A cette
époque, M. Parent avait fait choix d’'une jeunc
et jolie personnce de la Guillotiére, fille unique
d’un riche boucher, du nom deStouder, demeu-
rant & la descente du pont, qui, alors, allait jus-
qu'h Pentrée de la grande rue du faubourg. Tout
était arrangé pour le mariage. M. Stouder élait
bien content de marier sa fille (qui avait dix-
huit & dix-neuf ans) avec un brave homme dgé
de vingt-neuf ans. Il dit & M. Pareat de chercher
un remplacant et qu’il le paicrait sur la dot de
sa fille. Aprés réflexion, Parent lui dit : « Non,
¢’est moi que cela regarde.s Enfin, on wouva un
garcon de peine qui, voyant que la paix étail
bien signée avec I'Autriche et cimentée par la
naissance du roi de Rome, le 20 mars 1811, ne
craignit pas la guerre. Il demanda 2,500 francs,

payables moitié en s’engageant, et le reste au
bout d’un an.

Tout fut convenu, principalement par le gé-
néral commandant la place de Lyon, qui por-
tait & mon bienfaiteur une estime toute particu-
licre.

Aprés tous ces tracas, M. Parent put enfin se
marier avec celle que son cceur avait ehoisi. A
cctte occasion, M. Ribier lui donna un bénéfice.
Tous les artistes de nos deux scénes voulurent
concourir 4 cette ceuvre d’amitié. On avait fait
commencer M. Parent par les Amants Prothée, vau-
deville & travestissements, ol il était inimitable,
puisque persoune n’a joué¢ le role de Dubreuil
aprés lui.

Puis on donnait Maison @ vendre, joué par
MM. Darboville, Brouillon, Revel; M™® Lemesle
et Folleville. Ou jouait encore le Francais ¢ Lon-
dres, comédie de Boissy, fortbicn interpréiée par
MM. Saint-Elme, Dugrenet, Revel, Brouillon;
N™ Dugrenet et la jolie M Chaubert. On finis-

-
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L'ENTIVACTE LYONNAIS.

le publie s’cst bien vite remis, ot ehaque audi-
tion lui déeovvre un horizon d@deautdd nodvel-
les, ct, dans 'opinion de tous, Rigolelto est de-
venu le chef-d’oeuvre de Verdi. — Ge qui ajoute
i l’(ﬁol plodun par la musique, ¢'est le talent
(yes mlmplucs les fonmules fes plus élogieuscs
deviennent froides pour raconter le lrlomphc de
M. Ismaél dans le réle du bouffon. A la fin du
second et du (roisiéme acte, les bravos qui Pac-
cueillent et le rappellent aprés sa sortic de la

_scéne, témoignent quelle science de ehanteyr et

dg comédien il déploie. sl ol ab etapei)
-7 Dans, notre dernier numéro, nous avons dit cc
que nous pensions e M, :Bovier-Lapierre et de
M™ Rey-Balla, nous ne pourrions que nous ré-
_péter. — Nous avions glissé un peu rapidement
sur M. Marthieu; c’est une injustice que nous
nous empressons de réparer. Cet artiste, chargé
d’un role ingrat et difficile, donne au person-
nage du bandit Sparafucile ce cachet de sombre

grandeur et de sauvage énergie gue sa voix mor-

dante rend plus pénétrant encore. — Ajoutons:

que les roles secondaires sont parfaitement tenus
par MM. Julien, Metzler, Flachat , et M™* Léo-
poldine et Gourdon.

;4 1 ne faut pas que 'admiration du jour nous
fassc oublier les admirations de la veille. La
Dame blanche et Don Pasquale ont valu comme

-tonjours & MM. Achard, Marthieu, Ismadi, Fil-

liol, ainsi qu’a M™* L. dc Maésen et Willémié,:

des bravos qui ne sont que la juste récompense:

du talent de ces excellents artisies.
On a donné vendredi soir |
sentation 8 b i &8 Woroide ?1 dnn.mch

le c()'nplc wnﬂu

HE B v
sait par le Désertewr, ballet-pantomine, dont vaici:

A premiére repré-

PR

la distribution & eetie époque : M. Aumer, le'dé-1

serteur; Chouchou,
Revel
maitre de ballet), Dachemin;

Mountauciel 5
grand cousin ;

isquiland ; e
, le pére; Swille (deuxiéme:
Mathelon, le génd-

ral;:Gaguon, le gedlier. Les roles féminins éiaient -
remplis par MN"* Neuville, premicre danscuse, .

et Dupuis 'ninde y devenue M™° Lasstre.
La reectte fut de 2,000 franes, ¢’était exiraor-

e
f

dinaire pour cc théatre, ol les plus fortes recettes

n’alaient habituellement.qu’a 1,700°0u 1,800 fr,
Ce furent M™ Parent et M. Arban pére, qui vit
encore aujourd’bui, qui tinrent le bassin 4 la

i e e o

porte (comme cela se faisait alors). M. Ribier ne

pecleva: rien, il it Vabandon de tous ses droits.
La représéntation que je viens de citer, est
eneare présente & la mémoire de mes concitoyens
de.mon.ige.
s noiliuel Jenome Coron.
sgodl ot oo Ghasuile awproehtrin numeéro.y -

THEATRE DES CELESTINS.

Béucfice de M. LAMY. Lo Sunglicr des Ardinnes, -— Une

Tasse de the.— Un Troupicr qui suit les Bonnes.
C'était un rude compére que le comie de la
Mark, le Sanglier des Ardenncs, ainsi que Pap-
pelaient ses contemporains 3 actif, remuant et
guetroyeur, ambiticux et peu sc'm‘pulénx sur les

moyens , il se ful hullv sans doute une lalbc

Eab w-

pl'inciyaulc aux depena de ses volsms, si cenx-

P

ci n'cussent ¢té Charles-le-Téméraire et le roi
Louis X1, tous deux d'assez diflicile composition.

— Guillaume de Ja Mark a é1€ maltraité par les

-chroniqueurs. royalistes , qui le représentent

comme un soldat [¢roce, tuant pour le plaisir de
tuer, toujours ivre.de vin ou de sallg; tandis que
les historiens brabangons ou flamands le consi-
dérent plutét comme un défenseur des commu-
nes, un champion des libertés municipales, un
seigneur féodal jouant & leur profit le role d’Ar--
tevelde. — Le roman est venu a son tour ‘dire le
va vielis, et , grace i cette admirable étude his-
torique de Walter-Scott, Quentin Purward , le
comte de la Mark -est resté dans Vesprit de tous
le bandit sans foi, le meurtrier de jeunes filles et
de vieillards, que l'auteur a voulu peindre.
Dans le drame que nous venons de voir, il ne

s'agit pas du rei Louis XI, prisonnier & Péronne

‘et venantassister au massacre des Lidgeois, dont

il a soudoyé la révolie; il n’est question que du
comte de la Mark qui vielit de recevoir la visite:
de Loiis Xl sous le costume de maitre Pierre iev
Umpler. Lés ‘evénements Guise ‘déroulent ne se,
napponlcnt qu a la comtesse de la Mark, que son.
“niari croit morte, parce qu'il a donné Pordre de‘
fa tuer, ¢t qui vit depuis dis-sept ans enfermée ;
dans un tombean avee Peofant auquel elle a’
donné le jour. — Elic demande & Dicu sa déli-
vrance, et e vehgeur {oi apparait sous les trails’
du chevalier Aymard. ;

Du moment gt Louis XI est mis ¢n scine, on’
doit s'attendre &y rencontrer son compére lrls-;

tan ct le facétienx Olivier-le-Daim. Hs y sont en;

effet ainsi que Galéotti, qii trouva, dil-on, moyen"
: ., - AR ’ e . 1
de faire respecter sa vie menacée, en persuadant

a ce roi soupgonneux, que leur destince & tous.

deux dlait si intimément liée, qu‘u‘la» meort de Pun

nu plLCCdClall que ‘e ums]oms ('CTIL de Pautre. |

— Ce sont ces tros per sommgos qm ont la mission’

de répandre & travers Ja picee un peu de gaité;

gaitd funcbre, soit dit enpassant, et qui puise

ses ¢léments dons les c[furls que fait Tristan P er-
i : :

niite, pour se procurer un patient a pendre.

Duns un drame te! que le Sanglier des Arden-

Qe vy rpags |
ties ot Ve ‘lés persontinges’ que tdts vetvors -

dindiguer

les situntions ne peuvent man juer
dEFe ddaniatignes, Traifxeney codds d'épée,
empot onnc.nent, rien o'y mangue, pas méme
le dénotiment ou le comte de la Mark recoil §y
récompen:e de ses forfaits; — La comtesse cg
sanvée et retrouve eu Louis X1 an ami bien cliey
de son cnfn‘hcc; Aymard, son sauveur, ¢pousc fa
jeune Ameline, et la toile baisse.

Le rideau tombe, mais aux Célestins il s re-
léve bientot a la demande du public désireux de
témoigner par ses bravos, 4 M M. l,aml)crl Dupré,
Didos , \mmn ﬁ‘\bm‘ . ot ,‘ ctu s & Mmes

Adrienne, Ravier ct Dcnmn(-hv,

toute Padmira-
tion qu’il cprou\e pour | ld manwne bnllanlo dont
ils mtcrpluenl feurs voles.

Une Tasse de thé cst un vavdeville ou phutot
une comédie de bon aloi, finement dialogude,
Son allure preste et vive, les situations franche-
ment comiques, aidées du jeu si naturel et s
vrai de M"® Lobry ¢t de MM. Laty et Berlingard,
lui ont mérité un fraue suceds. — Clest Péter-
nelle histoire d’un mari trop str de sa femme et
qui se vante d’étre ¢tranger & tout soupeon ;'qtlc
madame se mette en téte d’éprouver cetie philo-
sophic tant vantée, et le mari, mordu au cceur
par les mille serpents de la jalousie, changeyra
bientot de langage. .

Qu’un troupier aime a courtiser la payse! c'est

trés-bien! mais s’il s’avise de conter fleurette &

toutes les bonnes qu’il rencontre, il Jui arrivera

cerlainement. mésaveniure, comme & ¢ pausre
Qu’il sc

rendre visite quand fes maiires sont absents; le

I'Ecureuil, garde surtout d'aller leur

bourgeois peut rentrer & Pinmproviste, et il se

verra fored de comprametire épusleite de ae

sous Paceourrcment d'un autre sese. ~~ Tl est
ee vaudeville o, pendant trois actes ML Lamy,
en compagnic de M™ Lamy ot Bilhaot, provo-
que les tempétes du rive. — N'oubilions pas un

bonhomme de quatre ans, le petit Vernier, dont
la genullcwc el les aHuu'a sont pour heauceup
dans ic'sucees de la pl(,CL‘

‘l me

Mardi prochain, le béadlice de .amy.
i W Mt ety b e Y igw b a il
nous promet les préihicics 'représehrtivits de
Rédemption , picee en eing actes; Mimi-Bam-
boche et wne Femme doit suivre son Mari.—Avis

aux retardataires,
. ) MAXIVE.
bl aold LB
\ el & ——
» . s . . ), -
La dircetion de nos théaties, toujours & Pafat
de ce qui peat plaire au publie, vient de traiter

(lo'n( le lllcnl dc

a "c \l\! Tc l'lms lm\\sr

Jmu'na.ux de lu capnalc, ¢l (qui ont cu Nk hunn.cul

de donner des aprésentrtions o la cout.



LRENTHACTE LYONMALS.

(es ariisics exeaptionnels “donneront” lundi
5 déeembre, au thédtre des Célesting, ume re-
,.m‘-svmutim‘. dans laquelle, apris s'dtre fait eon-
paitre comme ehantears dans différents morecaux
dont plusi urs sont inconnus & Lyon, ils imite-
rout 108 e¢lébrités dramatiques et eomiques, tels
que F. Lemaiire, Regnier, Felix, Bressant, Le-
vassor, Paulin-Mcuier, cte., cte.

Le public ne manguera pas certainement de
profiter de Poccasion d’applandiv deux. artisies
d'un aussi grand talent, ct s'cmpressera d’assis-
ter & celte représemation, dont on trouvera les
détails sur notre programun Gy, 4es io -

Nous croyous étre agréable @ nos leeteurs cn
veproduisant les vers suivants, qu'un de nos

grands poctes a dédiés aux deux frépes ;|

SUHj w0 AUX FRERES LIONNEY,
Artistes aimés, jeunes fréies
Dont-tetalent n'a point d'siné,
Toutes les lyres populaires
Pour volre atbum ont résonné.
Quelbeau recueil de mélodies !

En les voyant chacun gira ¢

rilles des muses :xﬁi)l&&lics s

Le publi¢ les applandira;

Elles feront Je tour du monde

(n dojt les chan‘er & la ronde

Tant (.1Li‘mz Qinnex‘a les amours 5
CvwiRa L o

)lc sucets leur préte ses atles;

“ Vs voyagdrez avee }cjfld=,

- ‘Ressaseiant les troubadours ;
Yous leur dornerez volre flamme
D.ns vos Larmonicux ac.ords,
Vous, freres, qui n'avez quune ame,

o Unie reule ime pour denx corps ;.

EYRICN Tl v

Vius quen toul pays on désire,

Casor et Pollux de la Ly:e,

Frires dont fes deut vaix seil surs,

Qui, par une doulle vicloire,

Charmez toujonrs un auditoire

, i’n’x)fjlslz‘_ﬂs‘og.!'rc U par les p!cur_s. I

’ NERY (1860).

e L . s

CERCLE MUSICAL.

Le suceds tone en maitre au Cercle musical.
La foule 'y ‘presse de toutes parts. Lillustre
Calicticuve exéeute ¥ eliacuiie d¢ 5cs Soiréis des
expéiiences tovjours nouvelles et de plus en plus
inexplicables,

Dimanclic dernier, nous avons assisté 4 la
série T plus ¢tonnante des tours de prestidigita-
tien moderne. Pour laisser & nos lecteurs le
plaisir dos surprises, nous ne parlerons ici que
dota plas surprenante des subtilités possibles
La Dliie dargent. M, Cazencuve se fait préver

i Wee de B franos ot un o ;
e picec de b franes ¢t un ¢hapeau , il met ta

pitee duns lo chapeau el montee que ses maing

sotd vides , ensaite 1} envode sos muing conyine

il prenait une mouche au col, et au bowt de ses

doigts une deusiemie pite d'argent apparaity elle

. R |
estomise dans le chapeaw. Il en vient eneore une |

trofsiémie, une quatricme, une cinguitme, aingi
de suite (oules voul rejoindre la premicre, et
se trouvent parfaitement visibles et palpables
dans le comvre-chefl transformé en coffre aux
¢eus. — Pensez un peu, si des mains aussi pro-
ductives sent embarrassées pour autirer & clles

autant de spectateurs que la salle peut en conte-

fnire — Jugez aussi quels applaudissements éeta-

“ent i chague instant de eette foule charmée; —

joignez 4 cela d'abord un langage parfait, une
présentation irrdprochable (choses assez rares
chez ¢ rtains prostidigiatenrs),

M. Cazencuve n'est pas Pincarnation du diable,

mais il parddt en avoir la pui:sance. Avee une
ALY RN Dfiafe sl

dexterité incompr(-.ln"n‘s'ii.»lv', tout ‘[)Varl"i'li:féi\‘flis;.:x-
rait entre ses doigis, le vide se remplit, le plein
devient vide; Ta mort n'est p'us la 11|0|le! (lest
Licn le cas de se dive : Quel homme!...

Il wa, diton, que vingt-deux ans, que sera-
ce done, quand il aura ldige de trente-cing ou
guarante ans, la maturité du génie! Notre jeune
néeromancien, — car tout semble diabolique en

scs scances, — est aussi diseiple de Mesmer, etsa

“somnambule M" Ernestine, est vraiment la plus

convaincante démonstration de la science mogne-
tique. La cacalepsie, Uinsensibilité, fa pereeprion
de Ta pensce, les pores graciouzes o dradiati-

quies, tout est Licn, tout est pa hit en el'e s My

a un desideratic que voici s Ny auraiv it paeiag.

Lo L et . . T TR
.li‘c‘ih’oyén de coacti or Pioson-ibitie “?f-:c p‘m'

cette Taedration de is as trop dmouvante pea les

corgani ations impressionnables? Nous laissons ce

soinn & hotre jeune magnéusear, e plus spintcl
sorcicr du dix-newmviéme sice'e. Love.
e e

UNE VISION D'OUTRE-TOMBE.

Un soir, je vis entrer un de mes amis, mort

depuis six mois.

Pavais assis1¢ & son enferrement;; javais jetd

“de Veau béaite sur son cercucil; javais entendu

résonner contre la boite de sapin les lagubres
pelletées de terre..,

— Bouvsoir, me ditilde Pair réjoni d'un Roger-
Bontemps, ¢ mment te portes-tu?

— Bico. . Evwi? vepliguaisje, en cherchaut i
résister av choe de la surprise que me eaunsait
celte :\ppm-ilidn.

— Micay, heawsoup micase Vepsi, répandit

|
|
|
|

P —

mon ami. Depuid ma mort, je n'ui plus ces idécs
funblsres qui mve rendaibnt fa vie Tosupportable,
Le cervean s'cst éelaivd; ct, par suite, 'ostomae
st devenu meilleur, la poitrine exeellente, <
un veai satophone. - C'est merveille ! Ou
bien raison de dire que la mort guérit de tous les
maux.

I sc prit & rire, et son rire de basse-taille fit
trembler les vitres, eomme pour attester la puis-
sante sonorité de Pinstrument qui fui tenait licn
de poitrine. Sax etit frémil...

Juvais le regard atone donné par Kean & Mac-
beth, en présence du speetre de Banguo,

— Je viens, reprit mon ami, te demander un
serviee. Je vais me marier.

— Te maricr? fis-je. comme sous 'impression
d’un réve.

— Tu sais ‘edtibien jaimais Caroline ?

— En effet, cest pour elle..,

— Que je sois niort. El bien! Jépouse sa
seeur, la petite Julie.

— Tu ue Vaimais pas...

— Muis ‘elle nPaime. EUil mlest revenu cette
sage réflexion que Pon doit ¢pouser de préférente
la femtie ui vous aime. Celle-1a consacre ses
soinsavous rendre heareux ; Pautre, au contraire,
vous prend votre bonhear. €'est unc réflexion
d’outre-tombe. L'odeur dusapin, mon cher, vous
inapire la sagesse,

Je reggurdais, jéeoutais, je répondais, la sucur
au front, commne on fait dans la stupeur du

caucliomar,

-~ Do grace, dis5e en passant la roain- sur

mes yeus, ecssez wne odieuse plaisanterie. Qui
€1 s-vous, monsicur ?

Mon ami me considdra, & son tour, avee Clon-
nement. Pais il sabandonng i vie folle expt sion
d'hitarité,

—~= Ab ! ali ! teés-bien, teés-bien, dit-il, Tu me
prends pour un funtome, un revenant, le frére
de ta Nonne sanglante ou lord Ruthwen, le vam-
pire de Byrou? Cest naturel. ..

Nous ¢tions assis aux deux coins de la chemi-
née. Unelampe, surmontée d’un abut jour tert,

¢elairait Ta chambre, et il me semblait voir sur

le visage de mon ami, uue expression d'ironie

inconnue. Le défunt ¢ait du reste engraissé ; il
avait le teiat frais, Peell vil, Pair viant et heureax.
[l tiva un porte-cigares de sa poche, Pouvrit,

ctn’offrit un puros orthodoxe, que, néanmoins,

L jen’ eeeplai que par contenance,

~- Avant de réclamer ton sceours, reprit-il, je

te dois unrdeit des évéuements et impressions de

Pmonvoyag: au pays des moris, oi ta voulus bien
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L’ENTR’ACTE LYONNAIS.

me faire la conduite.

Il alluma son cigare, langa dans la chambre
quelquoes bauffées de fumée blanchitre, et pour-
suivit,

— Javais, tu Uen souviens, le caraciére élan-
colique. Mon nez, & lexemple de celui du pére
Aubry, aspirait & la tombe. Je parlais un langage
d'épitaphe. Young, Pauteur des Nuils, le poéie
des cimelticres, et passé auprés de moi pour
un gai compagnon, et Millevoye pour un joyeux
auteur de vaudevilles.

Cependant jaimais Caroline ; Caroline, la plus
insoucicuse ¢t la plus légire des jeunes filles; un
papillon, un oiseau, toujours chantant, courant,
sautant avee une vivacité, une étourderie de
boune humeur qui donnaicnt le vertige... Gom-
ment pouvais-je aimer, moi, triste néerophile,
cc caprice incarné, cette fantaisie étincelante et
rieuse, chez qui la vie débordait d’une fagon ex-
travagante ? Cela ne s’explique pas. L’amour n’est
pas la logique. Je I'aimais comme Alceste, le mi-
santhrope, aime la coquette Céliméne, sans sa-
voir pourquoi, et peut-étre en vertu de la loi
providentielle des contrastes; j’étais Pombre,
elle était la lumiére, j'étais le chagrin, elle ¢tait
la joie.

Jallai trouver son pére, vicux médecin, un
peu sourd, mais trés-savant : double péril. 1l
habitait, & Chaillot, une maison étrangement
fermée et entourée de grands murs, dont je ne
me défiais pas assez. De haute taille , maigre, il

: .

avait un air de candeur sénile, auquel je me fiais
wop.. ;... &

- Javais pour m’introduire auprés de lui, une
lettre de ma grand’mére. Je la lui donnai. 1l Vou-
vrit. J'ai su depuis qu’elle disait :

« Cher doeteur,

» Je vous envoie mon petit fils, un grand fou,
atteint d’une folic de ceeur, que vous seul pou-
vez guérir, 1l vous en expliquera la cause. Cette
causc connuce, jesplre que vous voudrez bien
employer vos soins & lui rendre 'la tranquillité,
¢’est-d-dire assurer son bonheur,

« Yattends cela de notre vicille amitié. »

Javais fait la connaissance de Caroline au pen-
sionnat de ma seeur. .'l‘c avais, depuis, rencon-
u:'i'éé dans lc monde ot la co‘rlldvuisa‘il sa tante;
mais c’élait la premi‘éré fois que jc'v'oyiakis son pére,
un reclus de la science.

— Monsicur, tui dis-je, ignorant alors lc con-
tenu de la lettre, ma grand’mére vous a révélé
ta tendre affection qui m’amine prés de vous.

Ce qu’clle ne saurait vous exprimer, ¢’est la vio-

lenee de ectte affeetion qui me préoecupe nait et

jour, qui me jette dans le ravissement ou m’ac-
cable de eruelles douleurs, suivant que jespére
ou que le découragement s'empare de mot.

L¢ vieux médeecin, — nous le nommerons
Jacobus, — me considéra au visage avee Patten-
tion d’un phrénologiste allemand ; puis il me fit
asscoir et me prit la main.

— Mon jeune ami, me dit-il, vous portez sur
votre physionomic les signes évidents du trouble
dont me parle votre grand’mére. Vous resterez
prés de moi.

— Auricz-vous la bont¢ de plaider ma cause
auprés de...

— Le traitement de la maison est doux, me
répondit-il en m’interrompant. Nous obtenons
par la douceur des résultats merveilleux; sur-

tout quand Paffection mentale n’est pas chroni-

que.

Je me dressai d’un bond avec la soudaineté et
la raideur d’un automate dont une main impru-
dente a touché le ressort.

— Vous moquez-vous de moi? m’éeriai-je,
frémissant de surprise.

Le vicillard se leva, froid et grave comme une
statue.

~— Vous étes arrivé & temps, dit-il; nous allons
combattre cet accés,

A ces mots, s'approchant de la cheminée, il
agita le cordon d'unc sonnette. Trois robustes
enfants de I'Auvergne, revéius du costume d'in-
firmiers, entrérent sans bruit, pareils aux muets
d’un sultan,

Je voulus protester. Mais enlevé comme Lychas
par les hercules du Mont-d’0r, ma protestation
alla se perdre dans les flots d’une vaste piscine
ol je fus préeipite,

J'étais furieux. Je me débaltais comme un dia~
ble dans un béanitier. Des douchies affreuses , des
cataractes, tantot ehauffées & trente degrés, tan-
10t glaciales, furcot lachées sur ma téte, Ma voix
était étouffic. On me sortit ensuite du bassin,
On mie déshabitla etje fus couché dans un bon it.

Le soir, Jabobus me tira deux palettes de
sang.

En m’éveillant Ic lendemain, j'entendis la voix
de ma grand’mérc.

—- Eh Dbicn, docteur, disait-clle d'un ton
joyeux, vous avez va mon petit-fils? Un bon jeune
homme, n’est-ce pas? un peu fou...

— Tout-d-fait, madame, répondit Jacobus en
ouvrant la porte de la chambre et en e mon-
trant étendu daus le lit. Je nauvais pas cu besoin
d’ailleurs des indications de votre lettre pour dia-

ghostiquer fe mal,

— Ma letire ? dit la bonne femme qui parais-
sait n’en croire ni ses yeux ni ses oreilles; ma
lettre vous disait qu'il était fou d’amour; voila
tout.

— Je lc sais bien, continua le docteur, sans
la comprendre. Il Pest méme & un dégré que
vous ¢tiez loin de soupgonner. Voycz, en cffet,
ce visage exsangue, safrané; tous les caractéres
d'une idéalité morbide et de la combativité. Ce
jeune homme souffre d’une affection atrabilaire
qui pourrait dégénérer en monomanie furieuse,
It a été surpris hier par une crise terrible.

Je me levai sur mon séant.

— Malheureux! m’écriai-je, c’est vous qui étes
fou! ‘

Je n’en pus dire davantage. Le souffle n’arri-
vait qu’a grand peine & mes lévres. Jétais pro-
fondément affaibli.

AnipEE Gouer.

(La suile au prochain numéro.)
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WIARANORS,
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La fille d’un portier de Paris entre dans 'sa

quatorzi¢tme année. Ses estimables parents la

destinent au théatre, et pour la préparer i ses

triomphes futurs, ils lui font donner des lecons

d’orthographe par un vieux sergent-major de
gendarmerie a pied.

Le sous-officier, ayant dicté ce membre de
phrase:

« Le guerrier s’arma d'une lance », I'é éve
écrivit LENCE,

— Lance, s'écrit avee un a, fit observer le
professeur.

Vint ensuite cetle dictée: «Et 'ennemi savan-
cait en silence» la fillc de notre portier écrivit
résolument sILANCE,

— Silence s'¢crit avee un e, dit le sergent-
major.

— Clest drole: tout & heure vous m’avez dit
lanee avee un a.

— Eh bien! oui, mademoiselle, lance prend un

-aquand il n’y en a qu'une; il prend un ¢ quand

il y en asix.
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